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14جزء (15)سوره حجر 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره بِسْمِ اللَّه

به نام خدا که رحمتش بی اندازه است و مهربانی اش 
.همیشگی



14جزء (15)سوره حجر 

قرُْآن   ابِ و  اتُ الْكِت   مُبِين  الر ۚ تِلْك  آي 

آنِ آیات کتاب الهی و آیات قر[ آیات بلندمرتبه]الر این 
(۱. )است[ با عظمت]روشنگر 



14جزء (15)سوره حجر 

ف رُوا ل وْ  دُّ الهذِين  ك  و  ا ي  م  انُوا مُسْلمِِين  رُب  ك 

نند چه بسا آرزو می ک[ هنگام روبرو شدن با عذاب]کافران 
(۲. )بودند[ فرمان های خدا]که کاش تسلیم 



14جزء (15)سوره حجر 

يُ  عُوا و  ته م  ت  ي  أكُْلوُا و  رْهُمْ ي  وْ ذ  َ س     ُُ ْْ م  مُ ا ِِ ِِ عْل مُون  لْ ف  ي 

نند، و کامرانی ک[ با لذایذ مادی و زودگذر]بگذارشان تا بخورند و 
شوم حقّانیّت اسلام و فرجام]آرزوها، سرگرمشان نماید؛ سپس 

(۳. )خواهند فهمید[ خود را



14جزء (15)سوره حجر 

ة  إلَِّه و   ا مِنْ ق رْي  ا أ هْل كْن  م  عْلوُمٌ و  ابٌ م  ا كِت   ِ ل 

ر اینکه نابود نکردیم مگ[ به خاطر فساد فراگیرش]و هیچ شهری را 
(۴. )بود[وروزگار ودوره ای تغییرناپذیر]برای آن سرنوشتی معین 



14جزء (15)سوره حجر 

م   ا و   ِ ل  ة  أ ج  سْبِقُ مِنْ أمُه ا ت  أخِْرُون  م  سْت  ا ي 

هیچ ملتی از اجل معین خود نه پیش می افتد و نه پس
(۵. )می ماند



14جزء (15)سوره حجر 

ُ  ع   ا الهذِي نُزِّ  ِ ا أ يُّ ق الوُا ي  كْرُ إنِهك  ل  و  جْنُونٌ ل يْهِ الذِّ م 

! دیوانه ایقطعاً تو! ای کسی که قرآن بر او نازل شده: و گفتند
(۶)



14جزء (15)سوره حجر 

ةِ إنِْ  ئِك  لَ  ا بِالْم  أتِْين  ا ت  ادِقِين  ل وْ م   كُنْت  مِن  الَّه

گان را راست می گویی، چرا فرشت[ درباره پیامبری ات]اگر 
(۷! )نزد ما نمی آوری؟



14جزء (15)سوره حجر 

ة  إلَِّه بِالْ  ئِك  لَ  ُُ الْم  زِّ ا نُن  انُوا إذًِا مُنْظ  م  ا ك  م  قِّ و  رِين  ح 

ما فرشتگان را جز به درستی و راستی نازل [ اینان بدانند که]
که نازل شوند، این منکران لجوج از ]نمی کنیم، و در آن هنگام 

(۸. )مهلت نمی یابند[ دچار شدن به عذاب



14جزء (15)سوره حجر 

إنِه  كْر  و  ا الذِّ لْن  زه حْنُ ن  ا ن  َِظُون  إنِه ا ا ل هُ ل ح 

از ]همانا ما قرآن را نازل کردیم، و یقیناً ما نگهبان آن 
(۹. )هستیم[ تحریف و زوال



14جزء (15)سوره حجر 

بْلكِ  َِ  ا مِنْ ق  لْن  ل ق دْ أ رْس  ليِن  و  ْْ وه عِ ا ي شِي 

یشین و بی تردید ما پیش از تو هم پیامبرانی را در امت های پ
(۱۰. )فرستادیم



14جزء (15)سوره حجر 

ُ  إلَِّه ك   سُو مْ مِنْ ر  ِِ أتِْي ا ي  م  زِئُون  و  ِْ سْت  انُوا بِهِ ي 

خره و هیچ پیامبری به سوی آنان نمی آمد مگر آنکه او را مس
(۱۱. )می کردند



14جزء (15)سوره حجر 

َِي قلُوُبِ الْ  سْلكُُهُ  لكِ  ن 
ذ َٰ مُجْرِمِين  ك 

قرآن را وارد قلوب[ که قابل فهمیدن باشد]ما این گونه 
(۱۲. )بدکاران می کنیم



14جزء (15)سوره حجر 

ل تْ سُ  ق دْ خ  ليِن  لَّ  يُؤْمِنُون  بِهِ   و  ْْ وه ةُ ا نه

در ]ن هم به آن ایمان نمی آورند، و البته روش پیشینیا[ با این همه]
بوده به همین صورت[ مسخره کردن آیات خدا و استهزای پیامبران

(۱۳. )است



14جزء (15)سوره حجر 

ابًا مِن   مْ ب  ِِ ل يْ ا ع  حْن  َ ت  ل وْ  َِيهِ و  لُّوا  َ ظ   ِِ ا م  عْرُجُون   السه ي 

ی دری از آسمان به رو[ برای دریافت حقایق ومعارف]و اگر 
(۱۴. )آنان بگشاییم، که همواره از آن بالا روند



14جزء (15)سوره حجر 

ارُ  تْ أ بَّْ  ر  ا سُكِّ م  سْ ل ق الوُا إنِه حْنُ ق وْمٌ م  ُْ ن  ا ب  حُورُون  ن 

ه یقیناً ما چشم بندی شده ایم، بلک: باز خواهند گفت
(۱۵. )گروهی جادو شده هستیم



14جزء (15)سوره حجر 

ِِ بُرُ  ا م  َِي السه ا  لْن  ع  ل ق دْ ج  ا للِنهاظِ و  اه  نه يه ز  رِين  وجًا و 

رای به راستی که ما در آسمان، برج هایی قرار دادیم و آن را ب
(۱۶. )آراستیم[ به شکل صورت های فلکی]بینندگان 



14جزء (15)سوره حجر 

ان  ر   يْط  ُِّ ش  ا مِنْ كُ اه  فِظْن  ح  جِيم  و 

(۱۷. )و آن را از هر شیطان رانده شده ای حفظ کردیم



14جزء (15)سوره حجر 

أ تْ   َ مْع   ق  السه نِ اسْت ر  ابٌ مُبِينٌ إلَِّه م   ِ هُ شِ ع  ب 

ی بشنود، که شهاب[ خبرهای عالم بالا را]مگر آنکه دزدانه 
(۱۸. )روشن او را دنبال می کند



14جزء (15)سوره حجر 

ا َِ  يْن  أ لْق  ا و  اه  دْن  د  ْْ رْض  م  ا تْ و  أ نْب  اسِي  و  و  ا ر   ِ ا مِنْ ي  ِ َِي ا  ن 

وْزُون   ِ  م  يْ ُِّ ش  كُ

، واز و زمین را گستراندیم و در آن کوه های استوار افکندیم
(۱۹. )هر گیاه موزون وسنجیده ای در آن رویاندیم



14جزء (15)سوره حجر 

ايِش  و   ع  ا م   ِ َِي ا ل كُمْ  لْن  ع  ج  ازِقِ و  نْ ل سْتُمْ ل هُ بِر  ين  م 

، و در آن برای شما و کسانی که روزی دهنده آنان نیستید
(۲۰. )انواع وسایل و ابزار معیشت قرار دادیم



14جزء (15)سوره حجر 

ز   ا خ  ن  ِ  إلَِّه عِنْد  يْ إنِْ مِنْ ش  لهُُ إِ و  زِّ ا نُن  م  ر  ائِنُهُ و  لَّه بِق د 

عْلوُم   م 

آن و هیچ چیزی نیست مگر آنکه خزانه هایش نزد ماست، و
(۲۱. )را جز به اندازه معین نازل نمی کنیم



14جزء (15)سوره حجر 

َ أ   اقِح   اح  ل و  ي  ا الرِّ لْن  أ رْس  ًِ و  ا ِِ م  ا م  ا مِن  السه لْن  نْز 

ا أ نْتُمْ ل   م  اكُمُوهُ و  يْن  أ سْق  ازِنِين  َ  هُ بِخ 

یم و و بادها را باردار کننده فرستادیم، و از آسمان آبی نازل کرد
(۲۲. )یدشما را با آن سیراب ساختیم و شما ذخیره کننده آن نیست



14جزء (15)سوره حجر 

نُمِيتُ و   حْنُ نُحْيِي و  ا ل ن  إنِه ُُون  و  ارِ حْنُ الْو  ن 

ث و یقیناً ماییم که حیات می دهیم، و می میرانیم و ما وار
(۲۳. )هستیم[ جهان و جهانیان]



14جزء (15)سوره حجر 

قْدِمِين   ا الْمُسْت  لمِْن  ل ق دْ ع  ا الْ و  لمِْن  ل ق دْ ع  أخِْرِين  مِنْكُمْ و  مُسْت 

پیشینیانِ شما و[ حالات، اعمال و شمار]و بی تردید 
(۲۴. )آیندگانتان را می دانیم



14جزء (15)سوره حجر 

حْشُرُهُمْ ۚ إِ  بهك  هُو  ي  إنِه ر  ليِمٌ و  كِيمٌ ع  هُ ح  نه

را او و مسلماً پروردگار توست که محشورشان می کند؛ زی
(۲۵. )حکیم و داناست



14جزء (15)سوره حجر 

ان  مِنْ َّ   ا الْْنِْس  ل قْن  ل ق دْ خ  سْنُ و  ٍ  م  م  ُ  مِنْ ح  ا ون  لَّْ 

عفّن و تیره و ما انسان را از گِلی خشک که برگرفته از لجنی مت
(۲۶. )رنگ است، آفریدیم



14جزء (15)سوره حجر 

ُُ مِنْ  بْ اهُ مِنْ ق  ل قْن  انه خ  الْج  مُومِ و  ارِ السه  ن 

.  مو جن را پیش از آن از آتشی سوزان و بی دود پدید آوردی
(۲۷)



14جزء (15)سوره حجر 

ةِ إِ  ئِك  لَ  بُّك  للِْم  ُ  ر  إذِْ ق ا رًا مِنْ َّ  و  القٌِ ب ش  ُ  مِنْ نِّي خ  ا لَّْ 

سْنُون   ٍ  م  م  ح 

من :هنگامی را که پروردگارت به فرشتگان گفت[ یاد کن]و 
ره رنگ است، بشری از گِل خشک که برگرفته از لجنی متعفّن و تی

(۲۸. )می آفرینم



14جزء (15)سوره حجر 

َِيهِ  ف خْتُ  ن  يْتُهُ و  وه ا س  َ ق عُوا ل هُ س  َ ٍذِ  اجِدِين  مِنْ رُوحِي 

پس چون او را درست و نیکو گردانم و از روح خود در او 
(۲۹. )بدمم، برای او سجده کنان بیفتید



14جزء (15)سوره حجر 

ُِمْ أ جْ  ةُ كُلُّ ئِك  لَ  د  الْم  ج  عُون  َ س  م 

(۳۰. )پس همه فرشتگان بدون استثناء سجده کردند



14جزء (15)سوره حجر 

كُون  م   اجِدِين  إلَِّه إبِْليِس  أ ب ىَٰ أ نْ ي  ع  السه

.  کردمگر ابلیس که از اینکه با سجده کنان باشد، امتناع
(۳۱)



14جزء (15)سوره حجر 

كُ  ا ل ك  أ لَّه ت  ا إبِْليِسُ م  ُ  ي  اجِدِين  ق ا ع  السه ون  م 

ن تو را چه شده که با سجده کنا! ای ابلیس: گفت[ خدا]
(۳۲)نیستی؟ 



14جزء (15)سوره حجر 

ر   سْجُد  لبِ ش 
 ِْ ُ  ل مْ أ كُنْ  ا ُ  ق  ا لَّْ  هُ مِنْ َّ  ل قْت  ٍ  خ  م  مِنْ ح 

سْنُون   م 

و من آن نیستم که برای بشری که او را از گلی خشک: گفت
(۳۳!! )نمبرگرفته از لجنی متعفّن و تیره رنگ آفریدی، سجده ک



14جزء (15)سوره حجر 

جِ  َ ٍنِهك  ر  ا   ِ َ اخْرُجْ مِنْ   ُ ا يمٌ ق 

[  جایگاه والا که مقام مقربان است]از این : گفت[ خدا]
(۳۴)بیرون رو که رانده شده ای، 



14جزء (15)سوره حجر 

ة  إلِ ىَٰ ي   ل يْك  اللهعْن  إنِه ع  ينِ و  وْمِ الدِّ

(۳۵. )و بی تردید تا روز قیامت لعنت بر تو خواهد بود



14جزء (15)سوره حجر 

وْ  أ نْظِرْنِي إلِ ىَٰ ي   َ بِّ  ُ  ر  ُُون  ق ا مِ يُبْع 

خته برانگی[ همگان]پس مرا تا روزی که ! پروردگارا: گفت
(۳۶. )می شوند، مهلت ده



14جزء (15)سوره حجر 

رِين   َ ٍنِهك  مِن  الْمُنْظ    ُ ا ق 

(۳۷)تو از مهلت یافتگانی، : گفت[ خدا]



14جزء (15)سوره حجر 

عْلوُمِ  قْتِ الْم  وْمِ الْو  إلِ ىَٰ ي 

(۳۸. )وقت معین[ آن]تا روز 



14جزء (15)سوره حجر 

زُ    ْ نِي  يْت  ا أ غْو  بِّ بِم  ُ  ر  ْْ رْ ق ا َِي ا ُِمْ  نه ل  ن  ضِ يِّ

عِين   ُِمْ أ جْم  نه غُْوِي   ْ و 

همه ]اً به سبب اینکه مرا گمراه نمودی، من هم یقین! پروردگارا: گفت
ا تا ارتکاب زشتی ه]در زمین برای آنان می آرایم [ کارهای زشت را

(۳۹. )و مسلماً همه را گمراه می کنم[ برای آنان آسان شود



14جزء (15)سوره حجر 

ُِمُ الْمُخْل َِّي ك  مِنْ اد  ن  إلَِّه عِب 

گی از هر نوع آلود]بندگانت را که خالص شدگانِ [ آن]مگر 
(۴۰. )اند[ ظاهری و باطنی



14جزء (15)سوره حجر 

قِ  ل يه مُسْت  اطٌ ع  ا َِّر  ذ  ُ  ه َٰ يمٌ ق ا

راهی است [ پیراسته شدن از هر ناخالصی]این : خدا فرمود
ن برعهده م[ که تحقّقش در وجود بندگان مخلصم]مستقیم 

(۴۱.[ )است]



14جزء (15)سوره حجر 

مْ  ِِ ل يْ ادِي ل يْس  ل ك  ع  ب  إنِه عِب  نِ اته انٌ إلَِّه م  ك  مِن  سُلْط  ع 

اوِين   الْغ 

مراهانی که از قطعاً تو را بر بندگانم تسلّطی نیست، مگر بر گ
(۴۲. )تو پیروی می کنند



14جزء (15)سوره حجر 

عِ  وْعِدُهُمْ أ جْم  م  ل م  نه  ِ إنِه ج  ين  و 

(۴۳. )و مسلماً دوزخ، وعده گاه همگی آنان است



14جزء (15)سوره حجر 

اب   ُِّ ب  اب  لكُِ ةُ أ بْو  بْع  ا س   ِ قْسُومٌ ل  ٌِ م  ُِمْ جُزْ مِنْ

برای آن هفت در است، برای هر دری گروهی از پیروان 
(۴۴. )شیطان تقسیم شده اند



14جزء (15)سوره حجر 

عُ  نهات  و  َِي ج  قِين   يُون  إنِه الْمُته

.  ندبه یقین، پرهیزکاران در بهشت ها و چشمه سارها هست
(۴۵)



14جزء (15)سوره حجر 

م  آمِنِين   لَ  ا بِس  ادْخُلوُه 

(۴۶. )با سلامت و امنیت وارد آنجا شوید:[ به آنان گویند]



14جزء (15)سوره حجر 

َِي َُّدُورِهِمْ مِنْ غِ  ا  ا م  عْن  ز  ن  ل ىَٰ سُ و  انًا ع  رُر  ٍُّ إخِْو 

ق ابِليِن   مُت 

ایم که و آنچه از دشمنی و کینه در سینه هایشان بوده برکنده
(۴۷. )برادروار بر تخت هایی روبروی یکدیگرند



14جزء (15)سوره حجر 

ا هُ  م  بٌ و  ا ن َّ   ِ َِي ُِمْ  سُّ م  جِين  لَّ  ي  ا بِمُخْر   ِ مْ مِنْ

در آنجا خستگی و رنجی به آنان نمی رسد و هیچ گاه از 
(۴۸. )آنجا اخراج نمی شوند



14جزء (15)سوره حجر 

فوُ ا الْغ  ادِي أ نِّي أ ن  بِّئْ عِب  حِيمُ ن  رُ الره

بسیار [ نسبت به مؤمنان]به بندگانم خبر ده که یقیناً من 
(۴۹. )آمرزنده و مهربانم



14جزء (15)سوره حجر 

ْْ ليِ ابُ ا ذ  ابِي هُو  الْع  ذ  أ نه ع  مُ و 

.  همان عذاب دردناک است[ برای مجرمان]و اینکه عذابم 
(۵۰)



14جزء (15)سوره حجر 

اهِي يْفِ إبِْر  نْ ض  ُِمْ ع  ئْ بِّ ن  م  و 

(۵۱. )و نیز آنان را از مهمانان ابراهیم خبر ده



14جزء (15)سوره حجر 

مً  لَ  َ ق الوُا س  ل يْهِ  لوُا ع  خ  جِلُ إذِْ د  ا مِنْكُمْ و  ُ  إنِه ون  ا ق ا

[  یمابراه. ]هنگامی که بر او وارد شدند، پس سلام گفتند
(۵۲. )ما از شما ترسانیم: گفت



14جزء (15)سوره حجر 

ا نُب شِّرُك   ُْ إنِه وْج  ليِم  ق الوُا لَّ  ت  م  ع   بِغُلَ 

(۵۳. )نترس که ما تو را به پسری دانا مژده می دهیم: گفتند



14جزء (15)سوره حجر 

ل ىَٰ أ نْ م   رْتُمُونِي ع  شه ُ  أ ب  ا َ بِم  ق  رُ  نِي  الْكِب   تُب شِّرُون  سه

به چه آیا با آنکه پیری به من رسید، مژده ام می دهید؟: گفت
(۵۴)مژده می دهید؟ 



14جزء (15)سوره حجر 

َ لَ   قِّ  اك  بِالْح  رْن  شه كُنْ مِن  الْق انِطِين  ق الوُا ب  ت 

دنی که واقع ش]تو را به بشارتی درست و به حق : گفتند
(۵۵. )مژده دادیم؛ بنابراین از ناامیدان مباش[ است



14جزء (15)سوره حجر 

بِّ  ةِ ر  حْم  طُ مِنْ ر  قْن  نْ ي  م  ُ  و  الُّون  ق ا هِ إلَِّه الضه

چه کسی جز گمراهان از رحمت پروردگارش ناامید: گفت
(۵۶! )می شود؟



14جزء (15)سوره حجر 

ا الْمُرْس    ِ طْبُكُمْ أ يُّ ا خ  َ م    ُ ا لوُن  ق 

(۵۷)کار مهم شما چیست؟! ای فرستادگان: گفت[ سپس]



14جزء (15)سوره حجر 

ا إلِ ىَٰ ق وْم   ا أرُْسِلْن  مُجْرِمِين  ق الوُا إنِه

تا ]ما به سوی قومی گنهکار فرستاده شده ایم : گفتند
(۵۸.[ )نابودشان کنیم



14جزء (15)سوره حجر 

وهُمْ أ جْ  ا ل مُن جُّ ُ  لوُط  إنِه عِين  إلَِّه آ م 

مگر خاندان لوط را که قطعاً همه آنان را نجات می دهیم، 
(۵۹)



14جزء (15)سوره حجر 

ا ل    ِ ا ۙ إنِه رْن  هُ ق ده أ ت  ابِرِين  إلَِّه امْر  مِن  الْغ 

رده مقدّر ک[ به سبب روی گردانی اش از حق]مگر همسرش را که 
(۶۰. )باشد[ در شهر و نابودشوندگان]ایم از بازماندگان 



14جزء (15)سوره حجر 

لوُن   ُ  لوُط  الْمُرْس  ِ  آ ا ا ج  ل مه  َ

پس هنگامی که فرستادگان خدا نزد خاندان لوط آمدند،
(۶۱)



14جزء (15)سوره حجر 

رُون   كُمْ ق وْمٌ مُنْك  ُ  إنِه ا ق 

(۶۲. )بی تردید شما گروهی ناشناخته اید: لوط گفت



14جزء (15)سوره حجر 

َِي انُوا  ا ك  اك  بِم  ُْ جِئْن  رُون  ق الوُا ب  مْت  هِ ي 

که با چیزی نزد تو آمده ایم[ نه، ما آشنا هستیم: ]گفتند
(۶۳. )قومت همواره در آن تردید داشتند



14جزء (15)سوره حجر 

ا ل َّ   إنِه قِّ و  اك  بِالْح  يْن  أ ت  ادِقوُن  و 

که همان عذاب الهی است، ]و ما واقعیتی قطعی و مسلّم را 
(۶۴. )مبرای تو آورده ایم و یقیناً راستگویی[ جهت نابودی مردم



14جزء (15)سوره حجر 

هْلكِ  بِقِطْع  مِن  الله 
ار  َ أ سْرِ بِأ  بِعْ أ دْب  اته ُِ و  فِتْ يْ لْت  لَّ  ي  هُمْ و 

يْثُ تُؤْم   امْضُوا ح  دٌ و  رُون  مِنْكُمْ أ ح 

خاندانت را کوچ ده و [ گذشت]پاره ای از شب [ چون]پس 
و بازنگردد،[ به شهر]خودت دنبال آنان برو و هیچ یک از شما 

(۶۵. )آنجا که مأمور هستید، بروید



14جزء (15)سوره حجر 

ْْ مْر   لكِ  ا
ا إلِ يْهِ ذ َٰ يْن  ق ض  قْطُ و  ِِ م  ؤُلَّ  ابِر  ه َٰ وعٌ أ نه د 

مَُّْبِحِين  

امی که را به او وحی کردیم که هنگ[ بزرگ]این حادثه [ کیفیت]ما 
(۶۶. )مجرمان وارد صبح شوند، بنیادشان برکنده خواهد شد



14جزء (15)سوره حجر 

بْشِ  سْت  ةِ ي  دِين  ُُ الْم  ِ  أ هْ ا ج  رُون  و 

گاه شدن از مهمانان لوط]و اهل شهر  به ]شادی کنان [ با آ
(۶۷. )آمدند[ خانه لوط



14جزء (15)سوره حجر 

َ لَ  ت   يْفِي  ِِ ض  ؤُلَّ  ُ  إنِه ه َٰ حُونِ ق ا فْض 

(۶۸. )اینان مهمانان منند، آبروی مرا نبرید: لوط گفت



14جزء (15)سوره حجر 

لَّ  تُخْزُونِ  اتهقوُا اللَّه  و  و 

خوار و بی مقدار [ نزد مهمانانم]از خدا پروا کنید و مرا 
(۶۹. )نسازید



14جزء (15)سوره حجر 

ال مِ  نِ الْع  ِ ك  ع  نْ ل مْ ن  ين  ق الوُا أ و 

م؟ مردمان نهی نکردی[ از مهمان کردن]مگر ما تو را : گفتند
(۷۰)



14جزء (15)سوره حجر 

اتِي إنِْ كُنْتُمْ  ن  ِِ ب  ؤُلَّ  ُ  ه َٰ َ اعِليِن  ق ا

ام انج[ کار درست و معقولی]اگر می خواهید : گفت[ لوط]
(۷۱.[ )که برای ازدواج مناسبند]دهید، اینان دختران منند 



14جزء (15)سوره حجر 

 ِِ تِ كْر  ُِمْ ل فِي س  مْرُك  إنِه ُِون  ل ع  عْم  مْ ي 

رو رفته و به جان تو سوگند، آنان در مستی خود ف![ ای پیامبر]
(۷۲. )سرگردان بودند



14جزء (15)سوره حجر 

ةُ مُشْرِقِي يْح  ُِمُ الَّه تْ ذ  ن  َ أ خ 

ناک و مرگبار و وحشت]پس به هنگام طلوع آفتاب، صدایی 
(۷۳. )آنان را فرا گرفت[ غرّشی سهمگین



14جزء (15)سوره حجر 

أ مْ  ا و   ِ َِل  ا ا س   ِ اليِ  ا ع  لْن  ع  ًً َ ج  ار  مْ حِج  ِِ ل يْ ا ع  رْن  ُ  ط  ي  مِنْ سِجِّ

از در نتیجه آن شهر را زیر و رو کردیم و بر آنان سنگ هایی
(۷۴. )جنس سنگِ گل باراندیم



14جزء (15)سوره حجر 

و   ات  للِْمُت  ي  لكِ  لَ 
َِي ذ َٰ مِين  إنِه  سِّ

انه هایی نش[ سرگذشت اَسفبار و حادثه عبرت آموز]قطعاً در این 
که ]برای هوشمندان [ از قدرت خدا و خواری و رسوایی مجرمان]

(۷۵. )وجود دارد[ جستجوگر علل حوادث اند



14جزء (15)سوره حجر 

ُ  مُقِيم   بِي ا ل بِس   ِ إنِه و 

ی بر سر راه[ آثار و بقایای شهر ویران شده قوم لوط]و آن 
(۷۶. )است که پابرجاست



14جزء (15)سوره حجر 

ةً للِْمُؤْمِنِ  ي  لكِ  لَ 
َِي ذ َٰ ين  إنِه 

برای مؤمنان نشانه ای [ شهر ویران شده]مسلماً در این 
(۷۷. )است[ پندآموز]



14جزء (15)سوره حجر 

ةِ ل ظ   ْْ يْك  ابُ ا ان  أ َّْح  إنِْ ك  المِِين  و 

(۷۸. )ستمکار بودند[ قوم شعیب]و بی تردید اهل ایکه 



14جزء (15)سوره حجر 

ا ل بِ  ُِم  إنِه ُِمْ و  ا مِنْ ق مْن  ام  مُبِين  َ انْت  ٍمِ 

ود شده دو شهر ناب[ آثار]در نتیجه از آنان انتقام گرفتیم، و 
(۷۹. )بر سر جاده ای آشکار قرار دارد[ قوم لوط و شعیب]



14جزء (15)سوره حجر 

ابُ الْحِجْرِ  ب  أ َّْح  ذه ل ق دْ ك  ليِن  و  الْمُرْس 

شام که سرزمینی میان مدینه و]حجر [ دیار]و به راستی اهل 
(۸۰. )پیامبران را تکذیب کردند[ است



14جزء (15)سوره حجر 

  ِ نْ انُوا ع  َ ك  ا  اتِن  اهُمْ آي  يْن  آت  ا مُعْرِضِين  و 

و ما آیات و نشانه های خود را به آنان نشان دادیم، ولی از 
(۸۱. )آنان روی گردان شدند



14جزء (15)سوره حجر 

ُِ بُ  ا نْحِتُون  مِن  الْجِب  انُوا ي  ك  يُوتًا آمِنِين  و 

به خیال ]و همواره از کوه ها خانه ها می تراشیدند در حالی که 
.  بودند[ از حوادث]ایمن [ خود به سبب استحکام آن خانه ها

(۸۲)



14جزء (15)سوره حجر 

ةُ مَُّْبِحِ  يْح  ُِمُ الَّه تْ ذ  ين  َ أ خ 

مرگبار و ]پس هنگامی که به صبح درآمدند، صدایی 
(۸۳. )آنان را فرا گرفت[ وحشتناک و غرّشی سهمگین



14جزء (15)سوره حجر 

كْ  انُوا ي  ا ك  ُِمْ م  نْ ا أ غْن ىَٰ ع  سِبُون  َ م 

فراهم می آوردند، [ از بناهای محکم و استواری که]و آنچه 
(۸۴. )عذاب خدا را از آنان دفع نکرد



14جزء (15)سوره حجر 

ْْ رْض   ا اتِ و  او  م  ا السه ل قْن  ا خ  م  ا إلَِّه بِ و  ُِم  يْن  ا ب  م  قِّ ۗ  و  الْح 

َ اَّْف   ةٌ    تِي  ة  لَ  اع  إنِه السه ُ  و  مِي فْح  الْج  حِ الَّه

و آسمان ها و زمین و آنچه را میان آن دوتاست، جز به حق 
ر در براب]نیافریدیم، و بی تردید قیامت آمدنی است؛ پس 

(۸۵. )گذشتی کریمانه داشته باش[ ناهنجاری های مردم



14جزء (15)سوره حجر 

ليِ قُ الْع  لَه بهك  هُو  الْخ  مُ إنِه ر 

(۸۶. )یقیناً پروردگارت همان آفریننده داناست



14جزء (15)سوره حجر 

بْعًا مِن  الْم   اك  س  يْن  ل ق دْ آت  ظِيو  الْقرُْآن  الْع  انِي و  م  ُ 

رآن و ق[ یعنی سوره حمد]و به راستی که هفت آیه از مثانی 
(۸۷. )بزرگ را به تو عطا کردیم



14جزء (15)سوره حجر 

ا م   يْك  إلِ ىَٰ م  يْن  نه ع  مُده اجًا مِنْ لَّ  ت  ا بِهِ أ زْو  عْن  نْ ته حْز  لَّ  ت  ُِمْ و 

ك  للِْمُ  اح  ن  اخْفِضْ ج  مْ و  ِِ ل يْ ؤْمِنِين  ع 

را از که برخی از گروه های آنان[ و ثروت و اولادی]بنابراین به امکانات مادی 
به سبب اینکه پذیرای حق]آن برخوردار کردیم، چشم مدوز، و بر آنان 

فرو خود را برای مؤمنان[ لطف و مهربانیِ ]اندوه مخور، وپر و بال [ نیستند
(۸۸. )گیر



14جزء (15)سوره حجر 

ذِيرُ الْمُبِي ا النه ُْ إنِِّي أ ن  قُ نُ و 

هنده بی تردید من بیم د: بگو[ به اخلال گران در امر دین]و 
(۸۹. )آشکارم



14جزء (15)سوره حجر 

سِمِي ل ى الْمُقْت  ا ع  لْن  ا أ نْز  م  ن  ك 

فرقه همان گونه که بر ت[ عذابی به سوی شما می فرستیم]
(۹۰. )فرستادیم[ در دین]افکنان 



14جزء (15)سوره حجر 

لوُا الْقرُْآن  عِضِين   ع  الهذِين  ج 

تند و بخشی را پذیرف]همانان که قرآن را بخش بخش کردند 
(۹۱.[ )از پذیرفتن بخشی دیگر روی گرداندند



14جزء (15)سوره حجر 

ُِمْ أ جْم   سْأ ل نه بِّك  ل ن  ر  عِين  َ و 

به پروردگارت سوگند، قطعاً از همه آنان بازخواست 
(۹۲. )می کنیم



14جزء (15)سوره حجر 

لوُن   عْم  انُوا ي  ا ك  مه ع 

(۹۳. )از اعمالی که همواره انجام می داده اند



14جزء (15)سوره حجر 

أ عْرِضْ ع   رُ و  ا تُؤْم  عْ بِم  نِ الْمُشْرِكِين  َ اَّْد 

پس آنچه را به آن مأموری اظهار کن و از مشرکان روی 
(۹۴. )بگردان



14جزء (15)سوره حجر 

زِئِين   ِْ اك  الْمُسْت  يْن  ف  ا ك  إنِه

(۹۵. )استهزا کنندگان را از تو بازداشته ایم[ شرّ ]که ما 



14جزء (15)سوره حجر 

ِ إلِ َٰ  ع  اللَّه لوُن  م  جْع  عْل  الهذِين  ي  وْف  ي  َ س  ر  ۚ  ا آخ  مُون  ًِ

همانان که با خدا معبود دیگری قرار می دهند، پس خواهند 
ه که مرتکب چه خطای بزرگی شده اند و مستحقّ چ]دانست 

(۹۶.[ )عذابی هستند



14جزء (15)سوره حجر 

عْل مُ أ نهك  ي ضِيقُ َّ   ل ق دْ ن  قوُلوُن  و  ا ي  دْرُك  بِم 

می گویند، دلتنگ[ مشرکان]ما می دانیم که تو از آنچه 
(۹۷. )شویمی



14جزء (15)سوره حجر 

كُنْ مِ  بِّك  و  مْدِ ر  بِّحْ بِح  اجِدِين  َ س  ن  السه

اس و پروردگارت را همراه با سپ[ برای دفع دلتنگی]پس 
(۹۸. )ستایش تسبیح گوی و از سجده کنان باش



14جزء (15)سوره حجر 

أتِْي ك   تهىَٰ ي  بهك  ح  اعْبُدْ ر  قِينُ و   الْي 

. ی کنو پروردگارت را تا هنگامی که تو را مرگ بیاید، بندگ
(۹۹)


